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Vseobecné
Philips

ndkupni podminky spolecnosti

Definice

V tomto dokumentu:

,PFidruzend osoba/Pfidruzené osoby” znamend v
pripadé spolecnosti Philips, Koninklijke Philips N. V. a
(i) v pripadé spoleénosti Philips a Dodavatele: vSechny
ostatni spolecnosti a jiné osoby, v nichZz nyni nebo v
budoucnu Koninklijke Philips N. V. nebo Dodavatel
pfimo ¢i nepfimo ma, resp. bude mit 50 % nominalni
hodnoty zakladniho kapitdlu nebo 50 % ¢&i vice
hlasovacich prav na valné hromadé nebo ma3, resp.
bude mit pravo jmenovat vétsinu statutarnich organl
nebo jinak Fidit ¢innost této spole¢nosti, podniku ci
pravnické osoby;

,Smlouva”“ znamenda zavaznou dohodu sjednanou
zpusobem v souladu s ¢l. 2.1 tohoto dokumentu;
,APAC” znamena stfedovychodni, asijské a ostatni
zemé Pacifiku;

,Osvédcena praxe pramyslu” znamena implementaci
vhodného chovani a jedndni, zejména dovednosti,
péce, opatrnosti, pfedvidavosti, pouzivani technologii,
technik a metodickych postupd, které by pouzil predni
profesionalni dodavatel obdobného Zbozi a Sluzeb;
,ZboZi“ znamena jak hmotné, tak nehmotné zbozi
(statky) vcetné softwaru a souvisejici dokumentace a
obalu;

,Prava dusevniho vlastnictvi“ (nebo ,PDV“) znamena
patenty, uZitné certifikaty, uzitné vzory, prava
pramyslového designu, autorskd prava, prava k
databazim, obchodni tajemstvi, jakoukoliv ochranu
poskytovanou zakonem informacim, prava topografie
polovodi¢ovych vyrobkli a veskeré registrace,
prihlasky, obnoveni, rozsifeni, kombinace, rozdéleni,
pokracovani nebo znovu vydani vySe uvedeného ¢i
jinak vyplyvajiciho ¢i vymahatelného dle prava jakékoliv
jurisdikce nebo dle rezimu jakékoliv dvou ¢i vicestranné
smlouvy;

,LATAM" znamena
Argentiny;

,Osobni udaje” znamena jakékoliv a veskeré informace
vztahujici se identifikované ¢i identifikovatelné osobé,
véetné, ale nikoliv pouze, stdvajicich ¢i byvalych
zaméstnancl, rodinnych pfislusnikd zaméstnancd,
zavislych Ci vyZivovanych osob, zakaznika, spotrebitel(,
dodavatell, obchodnich ¢i smluvnich partner(;
,Philips” znamena nakupujici Pfidruzenou osobu
Koninklijke Philips N. V., ktera je uvedena v objedndvce
Philips a v pfislusnych pfipadech zahrnuje dalsi
Pfidruzené osoby Philips;

,Informace Philipsu“ znamena veskeré informace
v jakékoliv podobé, jez se vztahuji k obchodovani
spolecnosti Philips, jejich Pridruzenych osob, zejména

latinskoamerické zemé, vyjma

informace tykajici se zboZi, vyrobkl, technologii,
informacné technickych operaci, Prav dusevniho
vlastnictvi, know-how, financnich informaci, udaji o
zakaznicich, Osobnich Gdajl a udaju, vysledka, struktur
udaji a dokumentaci ziskanych Dodavatelem pfi
vykonu prav a povinnosti ze Smlouvy nebo
vygenerovanych informacné technologickym
systémem Dodavatele dle ujednani o Sluzbach;
»Zpracovani“ znamena jakoukoliv operaci nebo
soustavu operaci provadénou, nebo jez ma byt
provedena, s Osobnimi Udaji, at jiz automatizované i
nikoliv, jako je vytvoreni, zptistupnéni, shromazdovani,
zaznamenavani, usporaddani, ukladani, nahravani,
vyuzivani, Uprava nebo pozménovani, ziskani,
projednani, zobrazovani, pouzivani, sdélovani, Sifeni
nebo jiné zpfistupnéni, tfidéni nebo kombinovani,
blokovani, vymazani a likvidace (dale téZ jen jako
sloveso ,,Zpracovavat”);

,Software s otevienym zdrojovym kédem” znamena
(1) jakykoli software, jehoZ pouzivani, Gprava nebo
distribuce je podminéna tim, Ze tento software (i) je
poskytnut nebo distribuovan ve formé zdrojového
kédu; (i) podléha licenci za Ucelem zmén; (iii) mizZe byt
dale distribuovan pouze nezatizen vymahatelnymi
PDV; a/nebo (2) jakykoli software, ktery obsahuje, je
odvozen nebo se staticky ¢i dynamicky vaie k
jakémukoli softwaru specifikovanému v bodé (1);
,Sluzby” znamena sluzby, které poskytne Dodavatel
spolecnosti Philips na zakladé Smlouvy;

»,Dodavatel” znamend kazdou osobu nebo subjekt
(véetné pripadnych Pridruzenych osob), ktery uzavie
Smlouvu;

,Vysledek prace” znamenda veskeré vystupy (véetné
budoucich vystupll) a jiné uadaje, zpravy, prace,
vynalezy, know-how, software, zlepSeni, navrhy,
zafizeni, pfistroje, praktiky, postupy, metody, nacrty,
prototypy, vyrobky a jiné vysledky prace nebo jejich
stdvajici docCasné verze, vyrobené nebo ziskané
Dodavatelem, jeho zaméstnanci nebo zastupci pro
Philips pfi poskytovani Sluzeb dle Smlouvy.

Uzavieni Smlouvy

Tyto VSeobecné ndkupni podminky, spolu s pfislusnou
objedndvkou spolecnosti Philips, stanovuji podminky,
za kterych spolec¢nost Philips nabizi koupi ZboZi a/nebo
Sluzeb od Dodavatele. Jakmile Dodavatel ptijme
objednavku spolecnosti Philips, bud formou jejiho
potvrzeni, doruéeni jakéhokoli Zbozi a/nebo zahajeni
poskytovani jakychkoli Sluzeb, je timto uzavfiena
zavaznd smlouva. Takovato Smlouva je vymezena
témito  VSeobecnymi  ndkupnimi  podminkami
uvedenymi na prvni strané a na rubu tohoto
dokumentu, pfislusnych Objednavkach a v jakychkoli
pfilohdch. Spolecnost Philips neakceptuje jakékoliv
doplnéni, zménu nebo Upravu  navrienou
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Dodavatelem. Tato Smlouva mizZe byt ménéna pouze
pisemnymi dodatky podepsanymi spolecnosti Philips.
Jakékoli jiné prohlaseni nebo pisemné vyjadreni
Dodavatele neznamena zménu, doplnéni ani se jinak
nedotyka Smlouvy.

Spolec¢nost Philips neni vdzdna a timto vyslovné odmita
vSeobecné prodejni podminky Dodavatele a jakékoli
dopliujici ¢i rozdilné podminky nebo ustanoveni, ktera
se mohou objevit v jakémkoli ndvrhu, cenové nabidce,
v ceniku, potvrzeni, na fakture, dodacim listu apod.

Dodavatele. PrGbéh plnéni, pribéh jednani a
uplatnéné obchodni zvyklosti nebudou aplikovany za
Ucelem zmény téchto VsSeobecnych ndkupnich
podminek.

Veskeré ndklady vzniklé Dodavateli pfi pfipravé a
poskytnuti jakéhokoli pfijeti objedndvky spolecnosti
Philips budou na ucet Dodavatele.

Zavaznost terminu

Zavaznost terminu je podstatna a veskeré udaje, na
které odkazuje Smlouva, jsou zdvazné. V pfipadé, Ze
Dodavatel predpoklada jakékoli obtize s dodrzenim
terminu dodani nebo s plnénim jakéhokoli svého
zdvazku dle Smlouvy, neprodlené pisemné informuje
spolec¢nost Philips.

Dodani Zbozi

Neni-li pisemné vyslovné dohodnuto jinak, pak bude
veskeré Zbozi dodano FCA (udany pristav nebo misto
odeslani) s vyjimkou namorni dopravy, u niZz bude
dodano FOB (udany pfistav nalodéni) (jak je uvedeno v
podminkach Incoterms 2010) na koneéné misto uréeni
stanovené spolecnosti Philips.

Dodani musi byt dokonceno dle prislusné podminky
Incoterms, ale nepredstavuje prijeti Zbozi.

Zaroven s dodanim ZboZzi Dodavatel poskytne
spolecnosti Philips kopie vSech platnych licenci. Kazda
doddavka ZbozZi spolec¢nosti Philips bude obsahovat
dodaci list obsahujici minimalné (i) pfislusné Ccislo
objednavky, (ii) Cislo spolecnosti Philips, (iii) odeslané
mnozstvi a (iv) datum odeslani.

Dodavatel nerealizuje Zadnou ¢astecnou dodavku ani
dodavku pred schvalenym datem (schvalenymi daty)
dodani. Spolecnost Philips si vyhrazuje pravo
odmitnout doddvku ZboZi a vrdtit ZboiZi zpét na
nebezpeli a ndklady Dodavatele, pokud Dodavatel
nedodrzi zplsob a ¢as dodéani nebo rozpis dodavek.
Spolecnost Philips neni odpovédna za jakékoli naklady,
které Dodavateli vzniknou v souvislosti s vyrobou,
instalaci, montazi ¢i jakoukoli jinou praci souvisejici se
Zbozim pred dodanim realizovanym v souladu se
Smlouvou.

Jakykoli navrh, vyroba, instalace ¢i jakakoli jind prace,
ktera ma byt vykonana Dodavatelem nebo jeho
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jménem na zakladé Smlouvy, bude provedena v
profesionalni kvalité a s pouZzitim vhodnych materiald.
Dodavatel zabali, oznadi a odesle ZboZi v souladu s
béZznou obchodni praxi a specifikacemi spolecnosti
Philips takovym zpUsobem, aby zabranil djmé béhem
pfepravy a umoznil efektivni vykladku, manipulaci a
skladovani, a veskeré Zbozi bude jasné oznaceno jako
Zbozi uréené pro spolecnost Philips. Bez ohledu na
ustanoveni pfislusné podminky Incoterms bude
Dodavatel odpovédny za jakoukoli ztratu nebo Ujmu
vzniklou v dasledku zanedbani povinnosti Dodavatele
ZboZi rfadné ochranit, zabalit, a fadné se ZboZim
nakladat (pfed dodanim dle pfislusné podminky
Incoterms); po  spolenosti  Philips  nebude
pozadovano, aby uplatnila jakékoli ndroky souvisejici s
takovouto ztratou ¢i Ujmou proti prepravci.

Zmény zbozi

Dodavatel nesmi bez predchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti Philips provadét zadné zmény tykajici se
Zbozi, v€etné zmén ve zpracovani nebo konstrukénich
zmén, zmén vyrobniho procesu (vCetné zemépisné

lokace), zmény tykajici se elektrického vykonu,
mechanické formy nebo pasovani, funkcnosti,
sluitelnosti s Zivotnim prostfedim, chemickych

vlastnosti, Zivotnosti, spolehlivosti nebo kvality ZboZzi
nebo zmény, které by mohly mit vyznamny dopad na
systém kvality Dodavatele.

Kontrola, zkouseni, odmitnuti Zbozi

Kontrola, zkouSeni nebo zaplaceni ZboZi ze strany
spolecnosti Philips neznamena jeho prijeti. Kontrola ¢i
prijeti nebo zaplaceni ZboZi spolecnosti Philips
nezbavuje Dodavatele jakychkoli zavazk(, prohlaseni ¢i
zaruk podle této Smlouvy.

Spolecnost Philips mlze kdykoli provérit ZboZi nebo
vyrobni proces Zbozi. Pokud jakakoli kontrola Ci test ze
strany spolecnosti Philips probéhne v prostorach
Dodavatele, Dodavatel poskytne obvyklé vybaveni a
pomoc za Ucelem bezpecnosti a pro usnadnéni prace
zaméstnancl  spolecnosti  Philips  provadéjicich
kontrolu.

Pokud spolecnost Philips jakékoli ZboZzi nepfijme,
neprodlené o takovémto odmitnuti informuje
Dodavatele a bude uplatnén nize uvedeny ¢l. 11. Ve
Ihaté dvou (2) tydni od doruceni takovéhoto oznameni
Dodavatel na vlastni naklady vyzvedne ZboZi ve
spolecnosti Philips. Pokud Dodavatel nevyzvedne Zbozi
ve vySe uvedené |hité dvou (2) tydnd, je spolecnost
Philips opravnéna zajistit dodani Zbozi Dodavateli na
jeho ndklady, nebo s predchozim souhlasem
Dodavatele Zbozi znicit, aniz by timto bylo dotéeno
jakékoli jiné pravo nebo opravny prostfedek nalezejici
spole¢nosti Philips podle Smlouvy &i ze zdkona. Zbozi,
které nebylo pfijato, ale bylo spole¢nosti Philips
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zaplaceno, uhradi Dodavatel spolecnosti Philips a
spolecnost Philips neni povinna uhradit jakékoliv ZboZi,
které nebylo pfijato.

Pokud bylo na zakladé kontroly vzorku zjisténo, ze
jakakoli cast zasilky nebo dodavky stejnych nebo
podobnych polozek neni v souladu se Smlouvou, je
spolecnost Philips oprdvnéna odmitnout a vratit celou
dodavku ¢i zasilku bez dalsi kontroly, nebo, dle své
volby, pfipadné provést kontrolu vSech polozek v
dodavce ¢i zasilce, odmitnout a vratit jakoukoliv nebo
veskeré jednotky, které nevyhovuji Smlouvé (nebo je
pfijmout za sniZenou cenu) a vyuctovat Dodavateli
naklady na takovouto kontrolu.

PInéni Sluzeb

Dodavatel poskytne Sluzby s fadnou a odbornou péci,
pouZije vhodny materidl a zaméstnd dostatecné
kvalifikované zaméstnance.

Dodavatel bude pIné odpovédny za jednani a
opomenuti jakychkoliv a veskerych tretich stran, které
smluvné zavazal v souvislosti s poskytnutim Sluzeb.
Pouze pisemné potvrzeni spolecnosti Philips zaklada
pfijeti poskytnutych Sluzeb. Pokud spolecnost Philips
nefijme Sluzby a/nebo Vysledek (Vysledky) prace,
uplatni se ustanoveni ¢l. 11 nize. Spole¢nost Philips
neprodlené oznami takové odmitnuti Dodavateli a
Dodavatel na vlastni naklady provede nezbytné
napravy, doplnéni a Upravy pisemné pozadované
spolecnosti Philips ve |hité tficeti (30) dnl od
takového oznameni.

Ceny; Platba
Neni-li v Objednavce stanoveno jinak, vlastnické pravo
ke Zbozi pfechazi na spole¢nost Philips v dobé, kdy na
spolecnost Philips prechazi nebezpedi dle pfislusné
podminky Incoterms.
Veskeré ceny uvedené v této Smlouvé jsou fixni.
Dodavatel zarucuje, Ze takovéto ceny neprekroci
izSi ceny, které Dodavatel UcCtuje ostatnim
podobnym zdkaznikim za podobna mnoiZstvi ZboZi
nebo Sluzby podobného typu a kvality.
(i) Veskeré ceny predstavuji hrubé ¢astky a nezahrnuji
dan z pridané hodnoty (DPH), dan z obratu, dan ze
Zbozi a sluzeb, spotfebni dan nebo jakoukoli jinou
podobnou dan. (ii) Pokud transakce popsané v této
Smlouvé podléhaji platné DPH, dani z obratu,
spotrebni dani ¢i jakékoli jiné podobné dani, bude
Dodavatel moci uctovat spole¢nosti Philips DPH, dan z
obratu, spotfebni dari nebo jakoukoli jinou podobnou
dan, kterou pak spolec¢nost Philips uhradi spolu s
cenou. Dodavatel je odpovédny za zaplaceni platné
DPH, dané z obratu, spotfebni dané ¢i jakékoli jiné
podobné dané pfislusnym (finanénim) dradtm. Pfi
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dodani nebo poté, co bylo dodani dokonceno dle ¢l.
4.2, nejpozdéji vsak do Sesti mésici od dodani,
Dodavatel vystavi fakturu odpovidajici vSem
pfislusnym pravnim a finanénim pozadavkim, ktera
obsahuje: (i) ¢islo objednavky spolecnosti Philips a (ii)
formulaci, jeZ umoZni spole¢nosti Philips uplatnit
pfislusny odpocet dané na vstupu. Dodavatel téiZ
informuje spole¢nost Philips o tom, zda spole¢nost
Philips mGze dle platnych zakon(l poZadat o osvobozeni
a o rozsahu takového osvobozeni, ktery v takovéto
specifické situaci umoznuji platné pravni predpisy.
Jakékoli licencni poplatky jsou jiz zahrnuty v cené.

V zavislosti na pfrijeti Zbozi, Sluzeb a/nebo Vysledkl
prace spolec¢nosti Philips a pokud nebude v
Objednavce stanoveno jinak, bude platba realizovana
nasledovné: (a) nachazi-li se objednavajici spole¢nost
Philips v Evropé do Sedesati (60) dnl od obdrzeni
bezchybné faktury; nebo (b) nachazi-li se objednavajici
spolec¢nost Philips v APAC nebo LATAM (s vyjimkou
Argentiny) do devadesati péti (95) dnd od konce
mésice, ve kterém byla pfijata bezchybnd faktura v
nalezité formé dle ¢l. 8.3; nebo (c) nachazi-li se
objednadvajici spolec¢nost Philips v jiné ¢asti svéta nebo
v Argentiné do Sedesati péti (65) dnl od konce mésice,
ve kterém byla pfijata bezchybna faktura v nalezité
formé dle ¢l. 8.3.

Pokud Dodavatel nesplni jakykoli ze svych zavazk( dle
této Smlouvy, je spolecnost Philips opravnéna po
oznameni Dodavateli mu pozastavit platbu.

Dodavatel timto bezpodminecné pfijima, ze
Spolecnost Philips a jakakoliv z PfidruZzenych osob maji
po celou dobu pravo jakékoliv ¢astky splatné jakoukoliv
ke spolecnosti Philips Pridruzenou osobou Dodavateli
nebo k nému Pfidruzenym osobam na zakladé této
Smlouvy zapocist na jakékoliv castky splatné
Dodavatelem nebo k nému Pfidruzenymi osobami
jakékoliv ke spole¢nosti Philips Pfidruzené osobé na
zakladé této Smlouvy nebo jakékoliv smlouvy jiné.
Dodavatel uznavd a souhlasi, Ze jakakoliv castka,
kterou ma spolecnost Philips zaplatit Dodavateli, mize
byt jménem spolecnosti Philips zaplacena jinou
Pfidruzenou osobou a/nebo tfeti stranou, kterou
spolec¢nost Philips urci. Dodavatel bude s takovouto
platbou nakladat tak, jako by ji uhradila sama
spole¢nost Philips, a zavazek spolecnosti Philips
zaplatit Dodavateli bude automaticky spinén a platbou
takovéhoto subjektu vyrovnan.

Zaruka
Dodavatel prohlasuje a zarucuje spolec¢nosti Philips, ze
veskeré ZboZi a/nebo Vysledek (Vysledky) prace:
(a) jsou vhodné k zamyslenému ucelu a jsou nové,
prodejné, dobré kvality a bez veSkerych vad
designu, material(, konstrukce a zpracovani;



(b) jsou zcela v souladu se specifikacemi, schvalenymi
vzorky a veskerymi ostatnimi pozadavky dle
Smlouvy;

(c) jsou dodany s veskerymi pozadovanymi licencemi,

které budou platné a Gcinné, a s rozsahem, ktery

bude radné pokryvat zamyslené pouzivani. Ddle
veskeré takovéto licence budou obsahovat pravo
prevést licenci, resp. a pravo udélit podlicence;
nebudou zatizeny jakymikoliv a Zzadnymi zastavnimi
pravy a jinymi omezenimi;

byly navrzeny, vyrobeny a dodany v souladu s

veskerymi platnymi pravnimi predpisy (vCetné

predpist pracovniho prava), nafizenimi, Smérnici

EU 2001/95 o obecné bezpeénosti vyrobk( a

platnym Prohlasenim Dodavatele o udrzitelnosti

vyvoje, které Ize nalézt na:
http://www.philips.com/shared/assets/company
profile/downloads/EICC-Philips-Supplier-

Sustainability-Declaration.pdf;

(f) jsou poskytovany vcetné veskerych informaci a

pokynl nezbytnych k jejich fadnému a bezpecnému

pouzivani; vcéetné toho, Ze vesSkeré obaly a

komponenty dodané spole¢nosti Philips je v

souladu se Seznamem regulovanych latek (RSL),

ktery Ize nalézt na:
http://www.philips.com/shared/global/assets/Sus
tainability/rsl.pdf nebo bude zasldano na zakladé
prvni pisemné Zadosti Dodavateli. Dodavatel
poskytne spoleénosti Philips veskeré informace
nezbytné k tomu, aby spolecnost Philips mohla
vyhovét zakonim, predpisim a nafizenim pfi
pouziti Zbozi a Sluzeb. Dodavatel souhlasi, Ze na

zakladé Zadosti spolecnosti Philips se zaregistruje a

bude pouzivat BOMcheck (www.bomcheck.net) s

cilem ucinit prohldseni, Ze latky vyhovuji vSem

predpisim vcéetné ROHS, REACH a dalSim
souvisejicim  poZadavkim, a prostfednictvim
ucinéni prohlaseni v BOMchecku tak dosahnout
plného souladu s RSL spolecnosti Philips, pokud
nebude se spolecnosti Philips dohodnuto jinak;

Dodavatel bude dodrZovat budouci zmény RSL

nasledujici po oznameni z BOMcheck nebo jiné

neregistrované korespondence a je a bude plné v

souladu se zaktualizovanym RSL do 3 mésicl od

obdrZzeni ozndmeni, pokud neni se spolecnosti

Philips dohodnuto jinak. Spolecnost Philips mlze

odmitnout dodavky, které nejsou v souladu s

témito pozadavky; a

budou doprovazeny pisemnymi a podrobnymi udaji

o sloZeni a vlastnostech, aby spole¢nosti Philips

bylo umoZznéno prevazet, skladovat, zpracovdvat,

pouzivat a nakladat s takovym Zbozim a/nebo

Vysledky prace bezpecnym zplsobem a v souladu s

pravnimi predpisy.
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Tyto zaruky nejsou vycCerpavajici a nevylucuji jakékoliv
zaruky stanovené zakonem, standardni zaruky
Dodavatele ¢i jind prava nebo zaruky, které spolecnost
Philips mGze mit &i ziskat. Tyto zaruky zlstanou v
platnosti po jakémkoli dodani, kontrole, prijeti, platbé
nebo nasledném prodeji Zbozi a budou platit pro
spolec¢nost Philips a jeji zakazniky.

Aniz by byla dotcena jakakoliv jina prava vyplyvajici z
této Smlouvy nebo zakona, zaruky stanovené v ¢l. 9.1
trvaji po dobu tficeti Sesti (36) mésicl od data doruceni
dle bodu. 4.2, nebo po jinou dobu dohodnutou ve
Smlouvé (,Zarucni doba“). U zbozi opraveného (i
vyménéného v Zarucni dobé je poskytnuta zaruka po
zbyvajici ¢ast plvodni Zaruéni doby tohoto Zbozi, nebo
po dobu dvanacti (12) mésicli od data doruceni
takového opraveného nebo vyménéného Zbozi, dle
toho, kterd doba je delsi.
Zaruka pocitacového Softwaru s otevienym
zdrojovym kédem

Neni-li vyslovné pisemné zmocnéna radné povérenymi
funkcionari spole¢nosti Philips, a pokud neni ve
Smlouvé uvedeno jinak, Dodavatel prohlasuje a
zaruCuje, Ze ZboZi neobsahuje Ziadnou soucast
jakéhokoli Softwaru s otevienym zdrojovym kédem.

Nesoulad
Je-li jakékoliv ZboZi, Sluzba nebo Vysledek prace vadny,
skryty ¢i jinak neni v souladu s poZzadavky Smlouvy,
spolecnost Philips informuje Dodavatele, a aniz by tim
bylo dotceno jakékoli jiné pravo Ci opravny prostiedek
pfisluseji spolecnosti Philips dle této Smlouvy nebo
vyplyvajici pro ni ze zakona, mizZe na zakladé vlastniho
uvazeni:
(a) Zadat plnéni Dodavatelem;
(b) Zadat dodani nahradniho ZboZi nebo Vysledku
prace;
(c) Zadat, aby Dodavatel odstranil nesoulad opravou;
(d) prohlasit smlouvu za anulovanou; nebo
(e) snizit cenu ve stejném poméru jako je hodnota
Zbozi i Sluzeb skutecné dodanych, a to i pokud to
ma za nasledek vraceni ceny zaplacené Dodavateli
v pIné vysi.
Dodavatel ponese veskeré naklady na opravu, vyménu
a dopravu Zbozi, které neni v souladu, a uhradi
spolecnosti Philips veskeré naklady a vydaje (véetné,
ale nikoli pouze nakladd na kontrolu, nakladani a
skladovani), které ji v této souvislosti divodné vznikly.
Nebezpedi ve vztahu ke Zbozi, které nesplnuje
stanovené poZadavky, ptechazi na Dodavatele v den
ozndmeni této skutecnosti.

Vlastnictvi a dusevni vlastnictvi
Veskeré stroje, nastroje, vykresy, specifikace, suroviny
a jakykoli jiny majetek a materidly poskytnuté


http://www.philips.com/shared/assets/company_profile/downloads/EICC-Philips-Supplier-Sustainability-Declaration.pdf
http://www.philips.com/shared/assets/company_profile/downloads/EICC-Philips-Supplier-Sustainability-Declaration.pdf
http://www.philips.com/shared/assets/company_profile/downloads/EICC-Philips-Supplier-Sustainability-Declaration.pdf
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Dodavateli spole¢nosti Philips nebo pro spolecnost
Philips nebo uhrazené spolecnosti Philips, za ucelem
jejich pouZiti v ramci plnéni této Smlouvy, zlstanou
vyluénym vlastnictvim spolecnosti Philips a bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti Philips
nebudou poskytnuty zadné treti strané, a veskeré
informace vztahujici se k vySe uvedenému budou
povazovany za d(vérné informace ve vlastnictvi
spolecnosti Philips. Dale jakykoli a veskery vyse
uvedeny majetek bude pouzit vyluéné za ucelem
realizace objednavek spolecnosti Philips, bude oznacen
jako vlastnictvi spolecnosti Philips, Dodavatel za néj
ponese odpovédnost, bude udrzovan v dobrém stavu,
v pfipadé nutnosti bude Dodavatelem na jeho naklady
vyménén, bude podléhat pravidelnému zauctovani
Dodavatele na zakladé divodné Zadosti spolecnosti
Philips a na prvni zadost spolecnosti Philips bude
neprodlené vracen. Neni-li jinak vyslovné pisemné
dohodnuto, Dodavatel souhlasi s tim, Ze na vlastni
naklady opatii veskeré stroje, nastroje a suroviny
nezbytné za Ucelem splnéni svych zavazk( dle této
Smlouvy.

Dodavatel prohlasuje a zaru€uje spole¢nosti Philips, Ze
Zbozi a Sluzby, samostatné ¢i v jakékoli kombinaci,
neporusuji ¢i neohroZuji a nebudou porusovat Ci
ohroZovat jakakoliv PDV tretich stran (vietné
zaméstnancu a subdodavatell Dodavatele).

Nakupem Zbozi a/nebo Sluzeb se udéluje spoleénosti
Philips a jejim Pfidruzenym osobdm neodvolateln3,
celosvétovd, plné uhrazend, nevyhradni a trvald
licence, nezatiZzena autorskymi poplatky, dle vSech PDV
vlastnénych nebo ovladanych, pfimo nebo pfimo,
Dodavatelem, a to k uZiti, vyrobé ¢i nechani si vyrobit,
zaclenéni ¢i nechani si zaclenit, k obchodovani, prodeji,
pronajmu, licencovéni, distribuci a/nebo k jinym
naklddanim se ZboZim a/nebo Sluzbami, véetné, ale

nikoliv pouze, stroji, nastroji, vykresl, navrha,
softwarl, demo verzi, forem, specifikaci anebo
soucastek.

Spolec¢nost Philips si ponecha veskera prava k
jakymkoli vzorkim, udajlm, dilim, materialim a
duSevnimu a jinému vlastnictvi, které poskytla
Dodavateli. VeSkerd prava a vlastnickda prava k
Vysledklim prace se stanou majetkem spolecnosti
Philips. Dodavatel vypracuje a doda jakékoli
dokumenty a ucini takové kroky, které jsou nezbytné
nebo Zadouci za Ucelem realizace ustanoveni tohoto
odstavce 12.4.

Dodavatel nebude mit jakékoli pravo, narok nebo podil
na nebo k jakymkoliv vzorklim, udajam, dilam,
materialim, ochrannym znamkdm a dusevnimu a
jinému vlastnictvi spole¢nosti Philips, ani nebude mit
na zakladé dodavky ZboZi a/nebo Sluieb, jak
samostatnych, tak v jakékoli kombinaci, a baleni
obsahujicich ochranné znamky nebo obchodni nazvy
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spolecnosti Philips jakékoli pravo nebo narok na tyto
nebo podobné obchodni znacky nebo obchodni nazvy.
Bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti
Philips Dodavatel nepouZije Zadnou ochrannou
znamku, obchodni nazev nebo jiny Udaj vztahujici se ke
Zbozi nebo Sluzbam, jak samostatnym, tak v
kombinaci, a jakékoli pouZziti jakékoli ochranné
znamky, obchodniho nazvu nebo jiného Udaje se
souhlasem spolecnosti Philips bude v plném rozsahu
realizovano v souladu s pokyny a za ucelem, ktery
stanovi spolecnost Philips.

Bez predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti
Philips Dodavatel neuvede spolecnost Philips v
tiskovych zpravdach, reklamnich inzeratech, literatufe
uréené k prodeji ani jinde.

Odskodnéni za poruseni prav dusevniho vlastnictvi
Dodavatel zajisti, aby spolecnosti Philips, jejim
Pfidruzenym osobdm, zastupcim a zameéstnanclim a
komukoli, kdo prodava nebo pouziva jakékoli produkty
spole¢nosti Philips nevznikla Ujma, a odSkodni je v
pripadé jakychkoli a veskerych néaroku, Gjem, nakladi
a vydaju (vCetné ale nikoli pouze, ztraty zisku a
pfimérenych palmare) v souvislosti s jakymikoli
narokem treti strany v pfipadé, Ze jakékoli ZboZi nebo
Sluzby, samostatné i v jakékoli kombinaci, nebo jejich
pouzivani porusuje jakékoliv PDV treti strany, nebo na
pokyn spolecnosti Philips bude hajit jakykoli takovyto
narok, a to na vlastni naklady.
Spole¢nost Philips neprodlené pisemné informuje
Dodavatele o jakémkoli takovémto naroku, nicméné
jakékoliv prodleni s oznamenim nezbavuje Dodavatele
jeho povinnosti podle této Smlouvy, s vyjimkou
rozsahu, v némz jsou tyto povinnosti dotceny takovym
prodlenim. Dodavatel poskytne veskerou soucinnost v
souvislosti s jakymkoli takovymto narokem, jakou
spolecnost  Philips mUlzZe rozumnym zpUsobem
pozadovat.
V pfipadé, Ze jakékoliv ZboZi nebo Sluzby dodané podle
této Smlouvy, at jiz samy o sobé ¢i v jakékoliv
kombinaci, zakladaji poruseni prava nebo je jejich
uzivani zakdazano, Dodavatel v souladu s pokyny
spolecnosti Philips, ale na vlastni ndklady bud
(a) sjedna spolecnosti Philips nebo zakaznikim pravo
pokracovat v uZivani Zbozi nebo Sluzeb, samostatné
nebo v jakékoli kombinaci; nebo
nahradi ¢i upravi Zbozi nebo Sluzby, samostatné
nebo v jakékoli kombinaci, tak, aby obsahovaly
funkéni ekvivalent, ktery neporusuje zZadna prava.
Neni-li Dodavatel schopen bud'sjednat pro spole¢nost
Philips pravo pokracovat v uzivani Zbozi nebo Sluzeb,
samostatné nebo v jakékoli kombinaci, nebo vyménit
¢i upravit ZboZzi nebo Sluzby, samostatné nebo v
jakékoli kombinaci, v souladu s vySe uvedenym, je
spolecnost Philips opravnéna ukoncit tuto Smlouvu a

(b)
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pfi takovémto ukonéeni Dodavatel nahradi spole¢nosti
Philips uhrazenou cenu, aniz by byl dotéen zavazek

Dodavatele odskodnit spolecnost Philips, jak je
stanoveno vyse v této Smlouvé.

Odskodnéni

Dodavatel zajisti, aby spolecnosti Philips, jejim

zastupclm a zaméstnancim a komukoli, kdo prodava
nebo pouziva jakékoli produkty spolec¢nosti Philips
nevznikla Ujma, a odskodni je v ptipadé vSech soudnich
sporll, Zalob, pravnich a spravnich Fizeni, narokd,
pozadavkd, Ujem, rozsudkd, zdvazkd, urokd, palmare,
nakladd a vydajl jakéhokoli druhu ¢&i povahy (véetné,
ale nikoli pouze zvlastnich, nepfimych, nahodilych a
naslednych), at jiz vzniknou pfed nebo po ukonéeni
dodavky ZboZi nebo realizace Sluzeb dle této Smlouvy,
jakkoli zpUsobenych nebo dle tvrzeni zplisobenych
jednanim, opomenutim, chybami, porusenim zaruky,
porusenim jakychkoli ustanoveni této Smlouvy nebo v
dlisledku nedbalosti Dodavatele, nebo jakékoli jiné
osoby jednajici na zékladé jeho pokynid nebo pod jeho
kontrolou nebo jeho jménem, v souvislosti se ZboZim,
SluZzbami nebo jakymikoliv jinymi informacemi, které
Dodavatel poskytl spolecnosti Philips na zakladé
Smlouvy.

Soulad s pravnimi predpisy

Dodavatel bude vidy dodriovat veSkeré zdkony,
pfedpisy, nafizeni a vyhldsky vztahujici se k této
Smlouvé, vcetné, ale nikoli pouze veskerych
pracovnépravnich predpisl, pravnich ustanoveni o
rovnych prilezitostech a zakon(, predpist, nafizeni a
vyhlasek o ochrané Zivotniho prostredi. Dodavatel
poskytne spolecnosti Philips jakékoli poZadované
informace, které spole¢nosti Philips umoZni pouzivat
Zbozi a Sluzby v souladu s takovymito zakony, predpisy,
nafizenimi a vyhlaSkami. Je-li Dodavatel fyzickd nebo
pravnicka osoba podnikajici ve Spojenych statech, a
pokud spoleénost Philips prodava Zbozi a/nebo Sluzby
na zakladé federdlni smlouvy nebo subkontraktu,
veskera platna nafizeni o vladnich dodavkach v souladu
s federalnim zdkonem nebo nafizenim, které maji byt
zahrnuty do smluv nebo dil¢ich smluv, jsou do této
Smlouvy vloZeny odkazem. Dale, je-li Dodavatel fyzicka
nebo pravnicka osoba podnikajici ve Spojenych statech,
pak jsou do Smlouvy odkazem zahrnuty téz odstavce
tykajici se rovnych pracovnich prilezitosti uvedenych
Kodexu federalnich nafizeni 41, kapitoly 60-1.4, 60-
250.5, a 60-741.5.

Osobni udaje

Definice v tomto odstavci maji stejny vyznam, jako dle
nafizeni Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 (,GDPR").

16.2

16.3

16.4

Dodavatel muZe Zpracovavat Osobni ldaje jako
nezavisly Sprdvce, i jako Zpracovatel, a to pro ucely
anebo ve vztahu ke Smlouvé.
V pripadech, kdy Dodavatel vystupuje jako Spravce,
muze Dodavatel Zpracovavat Osobni Udaje v souladu
s platnymi predpisy. Pokud spole¢nost Philips pfevede
Osobni Udaje Dodavateli v souladu s GDPR, Dodavatel
mUZe Zpracovat takové Osobni Gdaje pouze na Uzemi
Clenskych statd Evropského hospodaiského prostoru,
pfipadné ve statech, které obdrzeli zavazné rozhodnuti
Evropské komise o tom, Ze odpovidajici ochrané
Osobnich Udajl. Pokud to neni mozné, Dodavatel
informuje spole¢nost Philips a poskytne soucinnost pfi
snaze vzajemné reagovat na jakdkoliv omezeni
prevodu Osobnich Udajl pro obé strany pfijatelnym
zpUsobem.
V ptipadech, kdy Dodavatel
Zpracovatel, se zavazuje:
(i) Zpracovavat Osobni Gdaje pouze: (i) za spolecnost
Philips a kjejim potfebam; (ii) vsouladu
s instrukcemi dle Smlouvy od spolecnosti Philips;
(iii) za ucelem poskytovani ZboZi a Sluzeb; a (iv)
vrozsahu nutném dle pfislusnych pravnich
predpist, kterym Dodavatel podléha;
nezverejnit Zadné Osobni Udaje tfetim stranam bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti
Philips, vyjma téch pripadd, kdy je zverejnéni
vyzadovano pro: (i) poskytovani Zbozi a Sluzeb; (ii)
dodrzovani pravnich povinnosti; (iii) splnéni
povinnosti plynoucich ze zadvaznych nafizeni, vyzev,
pokynt, apod. spravnich organli nebo soudd.
zajistit, aby zaméstnanci nebo jiné opravnéné
osoby ke Zpracovavani Osobnich adaja: (i) byli
seznameni s divérnou povahou Osobnich udaj; (ii)
méli pFistup k Osobnim Udajim pouze v rozsahu
nutném pro poskytovani Zbozi a Sluzeb; a (iii) se
zavazali k mléenlivosti nebo obdobné zakonné
povinnosti ml¢enlivosti;
udrzovat odpovidajici technickd a organizacni
opatreni za uUcelem zajisténi bezpecnosti (véetné
ddvérnosti, integrity Osobnich Udaji a ochrané
pred neoprdvnénym Zpracovavanim a porusovani
ochrany Osobnich udaja);
bez zbytetného odkladu oznamit spoleénosti
Philips jakékoliv PoruSeni zabezpeceni Osobnich
udaji, o kterém se Dodavatel dozvi. Takové
oznameni je mozné ucinit elektronicky, skrze email.
Dodavatel se zavazuje ucinit vesSkera opatreni, ktera
jsou na ném moina spravedlivé poZadovat,
k identifikaci pdvodu Poruseni  zabezpeceni
Osobnich udajd a ucinit potfebné kroky k napravé
takového Poruseni zabezpeceni Osobnich Gdajq;
(vi) (s pfrihlédnutim k povaze Zpracovavani) udinit
pfiméfené kroky, které pomohou spoleénosti

vystupuje  jako

(ii)

(iii)

(iv)



Philips zajistit vhodna organizacni a technicka
opatfeni za ucelem plnéni povinnosti spolecnosti
Philips v souvislosti svykonem prav Subjektu
Osobnich Udaja dle pfislusnych pravnich predpis(;

(vii) zpFistupnit spolecnosti Philips veskeré informace a
Udaje potrebné k prokazani splnéni povinnosti dle
pfislusnych pravnich predpisd. Dale Dodavatel také

pfistup spolecnosti Philips do svych
objektd, kde jsou Zpracovavany Osobni Udaje, a to
za Ucelem vykonani auditu spolec¢nosti Philips, pfip.
jiného spolecnosti Philips povéreného
vykonavatele auditorské ¢innosti;

(viiijnepovérovat zadné treti strany Zpracovavanim
Osobnich Gdaji bez predchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Philips. V pfipadé, Ze dojde
k povéreni treti osoby Zpracovavani Osobnich
udajli, Dodavatel se zavazuje: (i) uzavfit takovou
smlouvu o Zpracovavani Osobnich adaja s treti
osobou, kterd poskytne minimalné takovou
ochranu, jako tato Smlouva; a (ii) vsouladu
s podminkami této Smlouvy bude odpovédny za
pravni jednani, ¢i opomenuti tfeti osoby povérené
Zpracovavanim Osobnich udajll v souvislosti s témi

umozni

Osobnimi Udaji, za jejichz Zpracovavani a jiné
nakladani by jinak byl Dodavatel sdm odpovédny.
Zpracovavat Osobni Udaje — dle GDPR - pouze
v Clenskych statech Evropského hospodarského
prostoru nebo ve statech, které obdrzeli zavazné
rozhodnuti Evropské komise o tom, Ze zajistuji
odpovidajici ochranu Osobnich udajd. Pokud to
neni moziné, Dodavatel to oznami spole¢nosti
Philips a poskytne soucinnost za Ucelem pfi snaze
vzajemné reagovat na jakakoliv omezeni prevodu
Osobnich adaji pro obé strany pfijatelnym
zpUsobem;

v pfipadé ukonceni Zpracovavani Osobnich Gdajd
na zakladé rozhodnuti spolecnosti Philips vymazat,
znicit nebo vratit spolec¢nosti Philips veskeré Osobni
udaje, prip. jejich kopie.

(ix)

Ucelem Zpracovéavani Osobnich tdajil je poskytovani
ZboZi a SluZeb. Zpracovavéani osobnich uddaji muze
obsahovat: hosting a provozovani ulozisté; zpracovani
vypocetni technikou; obnovu servisniho managementu;
technickou podporu/feseni problém a Sluzby uvedené
v prislusné dokumentaci zpristupnéné Dodavatelem
nebo dle dohody stran. Kategorie Subjektd Osobnich
Udaju, jejichz Osobni Udaje budou Zpracovévany,
obsahuji: jakékoliv osoby, jejichz Osobni Udaje jsou
poskytnuty Dodavateli spolecnosti Philips (nebo na
zakladé jejiho pokynu), napf. o zameéstnancich
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spolecnosti Philips,  spotrebitelich, konecnych
zakaznicich a jinych osobach. Kategorie Osobnich udajt
mohou obsahovat Udaje vztahujici se k osobam, napft.
jméno a pfijmeni, kontaktni informace (email, telefonni
Cislo, adresa). V souladu s ¢lankem 16.4.(x) Dodavatel
bude Zpracovdvat Osobni Udaje po dobu trvani
Smlouvy, pokud neni pisemné dohodnuto jinak.

Informacni bezpecnost

Informace Philipsu zUstanou ve vlastnictvi Philipsu a
jejich Pridruzenych osob. Pouziti Informaci Philipsu je
Dodavateli umoznéno pouze v pripadé vykonu prav a
povinnosti ze Smlouvy, a vsouladu s instrukcemi od
spolecnosti Philips. Dodavatel viditelné a jednoznacné
oznadi Informace Philipsu jako majetek spolecnosti
Philips.

Dodavatel se zavazuje zfidit rdmec pro zajiSténi
informacni bezpecnosti kiniciaci a kontrole zavedeni
bezpecnostnich predpisl, standardl a postupl vné
Dodavatelovy organizace za Ucelem ochrany Informaci
Philipsu a jméni v souvislosti se Smlouvou (véetné
jakychkoli systému). Takovyto rdmec bude spravovan
v souladu s Osvédcenou praxi pramyslu a mél by pfi
nejmensim zajistovat ochranu proti ztraté, zniceni,
poskozeni, neopravnénym zméndm a neopravnénému
pfistupu. Dodavatel se zavazuje chrdnit Informace
Philipsu a jméni vsouladu s principy divérnosti,
Cestnosti a dostupnosti.

Soulad s exportnimi predpisy

Dodavatel souhlasi a zarucuje, Ze bude dodrZovat
véechny pfislusné mezindrodni a narodni pravni
predpisy a nafizeni o kontrole vyvozu a nebude vyvazet
nebo reexportovat, primo ¢i nepfimo, jakékoliv
informace, zboZi, software a/nebo technologii do
jakékoliv zemé, pro které Evropska unie nebo Spojené
staty americké nebo jakakoliv jind zemé v dobé vyvozu
¢i reexportu vyzaduje vyvozni licence nebo jiny viadni
souhlas, bez predchoziho obdrzeni této licence nebo
schvaleni.

Dodavatel se zavazuje pisemné informovat spole¢nost
Philips o tom, zda dodané informace, zbozi, software
a/nebo technologie je kontrolovana Spojenymi staty
a/nebo kontrolovana podle pravnich predpisd o
vyvozni kontrole své vlastni zemé, a pokud ano, bude
Dodavatel informovat spolec¢nost Philips o rozsahu
omezeni (véetné, ale nikoliv pouze jurisdikce u vyvozni
kontroly, klasifikaénich Ccisel pro vyvozni kontrolu,
licenci pro vyvozni kontrolu a/nebo CCATS v
pfislusnych pripadech).

Dodavatel je povinen si opatfit veSkeré mezinarodni a
narodni vyvozni licence nebo obdobna povoleni
vyZadovana podle vSech platnych zakonu a nafizeni a
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poskytnout spolecnosti Philips veSkeré informace
nezbytné k tomu, aby spoleCnosti Philips a jejim
zakaznikl bylo umoZnéno splnit pozadavky dle téchto
zakon( a nafizeni.

Dodavatel se zavazuje zajistit, aby spolecnosti Philips
nevznikla Ujma, a odSkodni ji v pripadé jakychkoliv
narokl, odpovédnosti, sankci, zabaveni majetku a
souvisejicich naklad( a vydajt (véetné vydaju na pravni
zastoupeni), které spolecnosti Philips vzniknou v
dlsledku skutecnosti, Ze Dodavatel nesplnil poZzadavky
prislusnych zakon(, pravidel a nafizeni. Dodavatel se
zavazuje neprodlené oznamit spolecnosti Philips, Ze
obdrzel jakékoliv takové ozndameni o poruseni zakona,
pravidel ¢i nafizeni o vyvozni kontrole, které se mlze
mit vliv na spole¢nost Philips.

Soulad s celnimi predpisy

Rocné nebo na dfivéjSi zadost spole¢nosti Philips
Dodavatel poskytne spolecnosti Philips prohlaseni
dodavatele o plivodu ZboZi v souvislosti se splnénim
pozadavkd (i) celnich daradld zemé dodani, a (ii)
jakychkoliv pfislusnych nafizeni o vyvoznich licencich,
véetné nafizeni Spojenych statd. V prohladseni by mélo
byt uvedeno zejména, zda ZboZi nebo jeho &asti byly
vyrobeny nebo vznikly ve Spojenych statech. Zboizi
dvojiho uZziti nebo jinak klasifikované zbozi dodavané
Dodavatelem musi byt

U veskerého Zbozi, které spliuje podminky pro
uplatnéni Regiondlnich nebo Dohod o volném
obchodu, Obecného systému preferenci nebo jinych
preferencnich rezim(, je povinnosti Dodavatele dodat
produkty s pfislusnymi doklady (napf. Prohlaseni
dodavatele, certifikat preferencniho
plGvodu/prohlaseni na fakture) k potvrzeni statusu
preferencniho plvodu.

Dodavatel na kazdém ZboZi (nebo kontejneru se
Zbozim, pokud neni mozZné oznacit ZboZi samotné)
oznaci zemi pdvodu ZboZzi. Pfi uvedeni zemé plvodu
Dodavatel dodrZi poZadavky celnich daradd zemé
dodani. Je-li jakékoli Zbozi dovezeno, Dodavatel
umozni spolecnosti Philips, bude-li to mozné, aby byla
oznacena za “importer of record” ve smyslu pfislusné
legislativy. Neni-li spolecnost Philips oznacena za
“importer of record” ve smyslu pfislusné legislativy a
Dodavatel ziska pravo na vraceni cla za Zboii,
Dodavatel poskytne na zdkladé Zadosti spolecnosti
Philips dokumenty, které pozaduji celni ufady v zemi
dodani za ucelem prokdzani vyvozu, a prevede pravo
na vraceni cla na spolecnost Philips.

Omezeni odpovédnosti
Zadna ze stran nevyluuje nebo neomezuje svou
odpovédnost za smrt nebo zranéni vyplyvajici z vlastni
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nedbalosti, podvodu, nebo jakékoliv odpovédnosti,
ktera nem(ze byt vylou¢ena nebo omezena.

S vyhradou ustanoveni ¢l. 20.1, SPOLECNOST PHILIPS
NEBUDE ODPOVEDNA DLE JAKEKOLIV TEORIE
ODPOVEDNOSTI ZA JAKOUKOLI PRIMOU, NEPRIMOU,
ZVLASTNI, NASLEDNOU NEBO SANKCNI UIMU,
VCETNE, ALE NIKOLI POUZE, USLEHO ZISKU CI ZTRATY
USPOR, ZTRATY OBCHODNICH PRILEZITOSTI, ZTRATY
IMAGE Cl ZA ZTACENA DATA, A TO | V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST  PHILIPS BYLA INFORMOVANA O
MOZNOSTI TAKOVETO UJMY a v 74dném pfipadé nenf
spolecnost Philips odpovédna Dodavateli, jeho
pravnim nastupcdm ¢i  nabyvatellm za Udjmu
prevysujici ¢astku, kterou dluzi Dodavateli za pInéni dle
této Smlouvy, po odecteni castek, které jiz byly
spolec¢nosti Philips Dodavateli zaplaceny.

Vyssi moc

V pfipadé, Ze Dodavatel nemuze splnit jakykoli ze svych
zavazkl dle této Smlouvy z ddvodu wvyssi moci
(nepredvidatelna uddlost a mimo kontrolu Dodavatele)
a Dodavatel poskytne dostateéné dlikazy o existenci
takové vyssi moci, bude plnéni pfislusného zavazku
pozastaveno po dobu pusobeni vyssi moci. Spole¢nost
Philips je opravnéna ukondit tuto Smlouvu s okamzitym
ucinkem na zakladé pisemné vypovédi zaslané
Dodavateli okamzité, pokud souvislost s neplnénim
opodstatriuje okamzité ukonceni a v kazdém pripadé,
pokud okolnosti vys$i moci pretrvaji po dobu delsi nez
tficet (30) dn(, a na zakladé takovéto vypovédi nebude
mit Dodavatel narok na jakoukoli formu nahrady. Vyssi
moc na strané Dodavatele v Zadném pfipadé
nezahrnuje nedostatek zaméstnancl nebo vyrobnich
materidld a zdrojl, stavky, poruseni smlouvy, kterou
Dodavatel uzaviel se tretimi stranami, financni
problémy Dodavatele, ani neschopnost Dodavatele
zajistit nezbytné licence tykajici se softwaru, ktery ma
byt dodan, nebo nezbytnd zakonnd nebo
administrativni povoleni nebo opravnéni ve vztahu ke
Zbozi, které ma byt dodano, nebo ke Sluzbam, které
maji byt poskytnuty.

Suspenzace a anulovani
Aniz by bylo dotc¢eno jakékoli jiné pravo nebo opravny
prostredek, které prislusi spolecnosti Philips podle této
Smlouvy nebo ze zdkona, je spolecnost Philips
opravnéna dle svého vlastniho uvazeni docasné
prerusit plnéni svych zavazkd podle této Smlouvy jako
celek nebo z ¢asti, nebo anulovat tuto Smlouvu jako
celek nebo z casti na zakladé pisemného oznameni
zaslaného Dodavateli v pfipadé, ze:
(a) Dodavatel z vlastni iniciativy poda navrh na
prohlaseni konkurzu nebo na jakékoli Fizeni
vztahujici se k platebni neschopnosti, konkursnimu
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spravcovstvi, likvidaci, prfenechani ve prospéch
véritelll a podobna Fizeni;

Dodavatel se stane predmétem Zzadosti navrhujici
prohlaseni konkursu nebo jakéhokoli Fizeni
vztahujiciho se k platebni neschopnosti,
konkursnimu spravcovstvi, likvidaci, pfenechani ve
prospéch véfiteld a k podobnym fizenim;
Dodavatel ukonci nebo hrozi, Ze ukondi realizaci své
béZné obchodni ¢innosti;

Dodavatel porusi jakoukoliv svou povinnost podle
této Smlouvy nebo spolecnost Philips na zakladé
svého rozumného uvazeni rozhodne, Zze Dodavatel
nemuize dodat nebo nedodd ZboZi nebo nesplni
pozadované Sluzby; nebo

Dodavatel neposkytne dostatecné zaruky plnéni,
jak je pozadovdno spolecnosti Philips.

Spole¢nost Philips nenese vic¢i Dodavateli Zadnou
odpovédnost z divodu vykonu jakychkoliv prav dle ¢l.
22.1.

(b)

(c)
(d)

(e)

Duavérné informace

Dodavatel bude s veskerymi informacemi, které na
zakladé této Smlouvy ziskd od spolec¢nosti Philips nebo
jejim jménem, nakladat jako s informacemi ddvérnymi
a pouZije je pouze za ucelem této Smlouvy. Dodavatel
bude ochranovat informace spolecnosti Philips
minimalné takovym zplsobem a s takovou pédi, s jakou
chrani vlastni dlvérné informace, ale ve vSech
pfipadech uplatni alespon pfimérenou péci. Veskeré
takovéto informace zlstanou vlastnictvim spole¢nosti
Philips a na zadost spolecnosti Philips ji Dodavatel
neprodlené veskeré takovéto informace vrati a
neponecha si Zzadnou jejich kopii.

Dodavatel bude povaZovat existenci a obsah této
Smlouvy za dlvérné.

Rlizné

Dodavatel se zavazuje uzavfit a udrzovat komplexni ¢i
komercni vSeobecné pojisténi odpovédnosti (véetné
odpovédnosti za vady vyrobku, odpovédnosti za Skodu
na majetku, odpovédnosti za Skodu na zdravi a
jakékoliv dalsi odpovédnosti, u niz to muaze Philips
pozadovat), a to, nebude-li s Philipsem dohodnuto
jinak, s pojistnym plnénim minimalné 5 miliénd EUR
pro naroky ze Skody na zdravi, véetné smrti, a
jakychkoliv dalSich Skod, které mohou vzniknout jako
dlsledek uzivani ZbozZi ¢i Sluzeb nebo konani ¢i
opomenuti Dodavatele podle Smlouvy. Toto pojisténi
bude uzavieno s fadné licencovanou a financné
zajisténou  pojistovnou. Dodavatel je povinen
informovat Philips pisemné o jakémkoliv zrueni ¢i
snizeni pojistného plnéni nejméné 30 dni pfedem.
Dokumenty prokazujici poZadované pojistné kryti a
limity je Dodavatel na vyzvu Philipsu povinen Philipsu
predat.

24.2

24.3

24.4

24.5

24.6

24.7

24.8

Dodavatel dodd ZboZi a poskytne Sluzby dle této
Smlouvy jako nezavisly dodavatel, nikoli jako zastupce
spolec¢nosti Philips, a nic, co je obsazeno v této
Smlouvé, nezaklddd mezi smluvnimi stranami
partnerstvi, spolecny podnik nebo pracovni pomér, a
to bez ohledu na rozsahu ekonomické zdvislosti
Dodavatele na Philipsu.

Bez predchoziho pisemného souhlasu spole€nosti
Philips Dodavatel neuzavie smlouvu se
subdodavatelem, neprevede, nezatizi ¢i nepostoupi
zadnad ze svych prav Ci zavazka dle této Smiouvy.
Jakékoli takovéto predem neschvalené uzavreni
smlouvy se subdodavatelem, prevedeni, zatizeni ci
postoupeni bude neplatné a nebude mit Zadny ucinek
vUci takové treti strané.

Prava a opravné prostfedky pfislusejici spolec¢nosti
Philips jsou kumulativni a nadto se uplatni vedle
jakychkoli jinych ¢i budoucich prav a opravnych
prostredk, prislusejicich spolecnosti Philips na zakladé
této Smlouvy, ze zdkona ¢i podle zasad obecné
spravedInosti.

Dodavatel poskytne spolecnosti Philips pisemné
ozndmeni o jakémkoliv zastaveni vyroby produktl
nejpozdéji dvanact (12) mésich pred datem posledni

objednavky, vcéetné uvedeni minimalné poctu
soucastek, nahrady, posledni objedndavky a data
dodavky.

Ani nevymahani ani opozdéné vymahani jakéhokoli
ustanoveni této Smlouvy ze strany spole¢nosti Philips
nepfedstavuje vzdani se takovéhoto ustanoveni nebo
prava spolecnosti Philips vymahat kazdé ustanoveni
této Smlouvy. Prlibéh predchozich jednani stran ani
obchodni zvyklosti nejsou rozhodné pro vyznam této
Smlouvy. Zadné vzdani se, souhlas, Gprava nebo zména
podminek této Smlouvy nebude zavaznd, nebude-li
ucinéna v pisemné formé a nebude-li odkazovat na
tuto Smlouvu podepsanou spolecnosti Philips a
Dodavatelem.

V pripadég, Ze jakékoli ustanoveni (jakakoli ustanoveni)
téchto Vseobecnych nakupnich podminek bude
(budou) povazovano(y) za neplatné, nezakonné nebo
nevymahatelné soudem pfislusné jurisdikce nebo v
budoucim legislativnim nebo spravnim fizeni, nema
toto za nasledek neplatnost nebo nevymahatelnost
jakéhokoli jiného ustanoveni této Smlouvy. Jakékoli
takovéto ustanoveni, které je povaZovano za neplatné,
nezakonné nebo nevymahatelné, bude nahrazeno
ustanovenim stejného vyznamu vyjadfujici jeho
pGvodni zamér, v rozsahu pripustném dle platnych
pravnich predpisu.

Ukonceni ucinnosti této Smlouvy se nijak nedotyka
jakychkoliv ustanoveni a zavazk( dle této Smlouvy,
které jsou, at jiz vyslovné ¢i implicitné, uréeny, aby
trvaly i po ukonceni Ucinnosti této Smlouvy, véetné, ale
nikoliv pouze, zaruk, prdva duSevniho vlastnictvi,



povinnosti mlcenlivosti a davérnych informaci, a
Osobnich udaja.

24.9 Tato Smlouva se bude fidit a bude vykladana v souladu
s pravem zemé nebo statu, dle néjz je spolecnost
Philips zaloZena, tj. ceskym pravem.

24.10 Dodavatel uzavienim Smlouvy vyslovné pftijima
veskera ustanoveni tohoto dokumentu (VSeobecnych
nakupnich podminek). Pro vylouéeni pochybnosti se
vylucuje uplatnéni ustanoveni § 1799 a 1800 zakona ¢.
89/2012 Sh., obéanského zadkoniku, ve znéni pozdéjsich
predpisi (dale jen ,Obcansky zakonik“). Veskera
ujedndni v ramci Smlouvy odpovidaji obchodnim
zvyklostem a zdsadé poctivého obchodniho styku.

24.11 VesSkerd prava spolec¢nosti Philips plynouci ze
Smlouvy se promlcéuji v promléeci Ih(té v trvani 10 let
ode dne, kdy pravo mohlo byt uplatnéno poprvé.

24.12 Uplatnéni posledni véty § 1764 Obcanského
zakoniku a ddle uplatnéni § 1765 a 1766 Obcanského
zakoniku se vylucuje.

24.13 Dodavatel a Philips souhlasi s vylu¢nou pravomoci
prislusnych soud (i) ve staté, v ném?z je usazen Philips
Cinici objedndavku; nebo (ii) podle volby Philipsu, ve
staté entity Dodavatele, jiZz byla objednavka
adresovana, nebo (iii) podle volby Philipsu, v
rozhodcim fizeni ve smyslu €l. 24.15 nize. Dodavatel se
timto vzdava jakychkoliv namitek nedostatku osobni
pravomoci a nevhodnosti fora.

24.14 Dodavatel a spole¢nost Philips souhlasi, Ze v
pfipadé, Ze tak bude zvoleno Philipsem ve smyslu ¢l.
24.15, jakykoli arbitrdzni spor, sporny bod nebo narok
vyplyvajici z této Smlouvy nebo v souvislosti s ni, jakoZz
i poruseni, ukonceni nebo neplatnost, budou s
konec¢nou platnosti feseny v rozhodc¢im ftizeni u
Rozhodé¢iho soudu pfi Hospodarské komore Ceské
republiky a Agrarni komote Ceské republiky v souladu
s Pravidly a Rady tohoto rozhod¢iho soudu. Dodavatel
a spolecnost Philips souhlasi s tim, Ze (i) spory budou
reSeny tfremi (3) rozhodci; (ii) rozhod¢i Fizeni bude
probihat v Praze, nachazejici se v Ceské republice; (iii)
jazykem rozhodciho fizeni bude jazyk cesky; a (iv)
rozhodnym pravem pro rozhoddi fizeni (jak hmotnym,
tak i procesnim), bude pravo urcené dle ¢l. 24.10.

24.15 Aplikace Umluvy OSN o smlouvich o mezinarodni
koupi zboZi (Vidernska imluva) se vyslovné vyluduje.

VSeobecné nakupni podminky spolecnosti Philips

Verze kvéten 2015

Seznam odchylek:

Pro ucely ¢lanku 8.5 bodu (a) se uplatni nasledujici

odchylky:

e sidli-li  objedndvajici spolecnost Philips v
Chorvatsku, Ceské  republice, Dansku,
Némecku, Madarsku, Polsku, Slovensku nebo

Svédsku, do tficeti (30) dnd od obdrzeni
bezchybné faktury;

Pro ucely ¢lanku 8.5 bodu (c) se uplatni nasledujici

odchylky:

e sidli-li objednavajici spolecnost Philips v
Turecku nebo Jizni Africe, do tficeti (30) dnt od
obdrZeni bezchybné faktury.
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	8.8 Dodavatel uznává a souhlasí, že jakákoliv částka, kterou má společnost Philips zaplatit Dodavateli, může být jménem společnosti Philips zaplacena jinou Přidruženou osobou a/nebo třetí stranou, kterou společnost Philips určí. Dodavatel bude s takov...

	9 Záruka
	9.1 Dodavatel prohlašuje a zaručuje společnosti Philips, že veškeré Zboží a/nebo Výsledek (Výsledky) práce:
	(a) jsou vhodné k zamýšlenému účelu a jsou nové, prodejné, dobré kvality a bez veškerých vad designu, materiálů, konstrukce a zpracování;
	(b) jsou zcela v souladu se specifikacemi, schválenými vzorky a veškerými ostatními požadavky dle Smlouvy;
	(c) jsou dodány s veškerými požadovanými licencemi, které budou platné a účinné, a s rozsahem, který bude řádně pokrývat zamýšlené používání. Dále veškeré takovéto licence budou obsahovat právo převést licenci, resp. a právo udělit podlicence;
	(d) nebudou zatíženy jakýmikoliv a žádnými zástavními právy a jinými omezeními;
	(e) byly navrženy, vyrobeny a dodány v souladu s veškerými platnými právními předpisy (včetně předpisů pracovního práva), nařízeními, Směrnicí EU 2001/95 o obecné bezpečnosti výrobků a platným Prohlášením Dodavatele o udržitelnosti vývoje, které lze n...
	(f) jsou poskytovány včetně veškerých informací a pokynů nezbytných k jejich řádnému a bezpečnému používání; včetně toho, že veškeré obaly a komponenty dodané společnosti Philips je v souladu se Seznamem regulovaných látek (RSL), který lze nalézt na: ...
	(g) budou doprovázeny písemnými a podrobnými údaji o složení a vlastnostech, aby společnosti Philips bylo umožněno převážet, skladovat, zpracovávat, používat a nakládat s takovým Zbožím a/nebo Výsledky práce bezpečným způsobem a v souladu s právními p...
	9.2 Tyto záruky nejsou vyčerpávající a nevylučují jakékoliv záruky stanovené zákonem, standardní záruky Dodavatele či jiná práva nebo záruky, které společnost Philips může mít či získat. Tyto záruky zůstanou v platnosti po jakémkoli dodání, kontrole, ...
	9.3 Aniž by byla dotčena jakákoliv jiná práva vyplývající z této Smlouvy nebo zákona, záruky stanovené v čl. 9.1 trvají po dobu třiceti šesti (36) měsíců od data doručení dle bodu. 4.2, nebo po jinou dobu dohodnutou ve Smlouvě („Záruční doba“). U zbož...

	10 Záruka počítačového Softwaru s otevřeným zdrojovým kódem
	11 Nesoulad
	11.1 Je-li jakékoliv Zboží, Služba nebo Výsledek práce vadný, skrytý či jinak není v souladu s požadavky Smlouvy, společnost Philips informuje Dodavatele, a aniž by tím bylo dotčeno jakékoli jiné právo či opravný prostředek příslušejí společnosti Phil...
	(a) žádat plnění Dodavatelem;
	(b) žádat dodání náhradního Zboží nebo Výsledku práce;
	(c) žádat, aby Dodavatel odstranil nesoulad opravou;
	(d) prohlásit smlouvu za anulovanou; nebo
	(e) snížit cenu ve stejném poměru jako je hodnota Zboží či Služeb skutečně dodaných, a to i pokud to má za následek vrácení ceny zaplacené Dodavateli v plné výši.
	11.2 Dodavatel ponese veškeré náklady na opravu, výměnu a dopravu Zboží, které není v souladu, a uhradí společnosti Philips veškeré náklady a výdaje (včetně, ale nikoli pouze nákladů na kontrolu, nakládání a skladování), které jí v této souvislosti dů...
	11.3 Nebezpečí ve vztahu ke Zboží, které nesplňuje stanovené požadavky, přechází na Dodavatele v den oznámení této skutečnosti.

	12 Vlastnictví a duševní vlastnictví
	12.1 Veškeré stroje, nástroje, výkresy, specifikace, suroviny a jakýkoli jiný majetek a materiály poskytnuté Dodavateli společností Philips nebo pro společnost Philips nebo uhrazené společností Philips, za účelem jejich použití v rámci plnění této Sml...
	12.2 Dodavatel prohlašuje a zaručuje společnosti Philips, že Zboží a Služby, samostatně či v jakékoli kombinaci, neporušují či neohrožují a nebudou porušovat či ohrožovat jakákoliv PDV třetích stran (včetně zaměstnanců a subdodavatelů Dodavatele).
	12.3 Nákupem Zboží a/nebo Služeb se uděluje společnosti Philips a jejím Přidruženým osobám neodvolatelná, celosvětová, plně uhrazená, nevýhradní a trvalá licence, nezatížená autorskými poplatky, dle všech PDV vlastněných nebo ovládaných, přímo nebo př...
	12.4 Společnost Philips si ponechá veškerá práva k jakýmkoli vzorkům, údajům, dílům, materiálům a duševnímu a jinému vlastnictví, které poskytla Dodavateli. Veškerá práva a vlastnická práva k Výsledkům práce se stanou majetkem společnosti Philips. Dod...
	12.5 Dodavatel nebude mít jakékoli právo, nárok nebo podíl na nebo k jakýmkoliv vzorkům, údajům, dílům, materiálům, ochranným známkám a duševnímu a jinému vlastnictví společnosti Philips, ani nebude mít na základě dodávky Zboží a/nebo Služeb, jak samo...
	12.6 Bez předchozího písemného souhlasu společnosti Philips Dodavatel neuvede společnost Philips v tiskových zprávách, reklamních inzerátech, literatuře určené k prodeji ani jinde.

	13 Odškodnění za porušení práv duševního vlastnictví
	13.1 Dodavatel zajistí, aby společnosti Philips, jejím Přidruženým osobám, zástupcům a zaměstnancům a komukoli, kdo prodává nebo používá jakékoli produkty společnosti Philips nevznikla újma, a odškodní je v případě jakýchkoli a veškerých nároků, újem,...
	13.2 Společnost Philips neprodleně písemně informuje Dodavatele o jakémkoli takovémto nároku, nicméně jakékoliv prodlení s oznámením nezbavuje Dodavatele jeho povinností podle této Smlouvy, s výjimkou rozsahu, v němž jsou tyto povinnosti dotčeny takov...
	13.3 V případě, že jakékoliv Zboží nebo Služby dodané podle této Smlouvy, ať již samy o sobě či v jakékoliv kombinaci, zakládají porušení práva nebo je jejich užívání zakázáno, Dodavatel v souladu s pokyny společnosti Philips, ale na vlastní náklady b...
	(a) sjedná společnosti Philips nebo zákazníkům právo pokračovat v užívání Zboží nebo Služeb, samostatně nebo v jakékoli kombinaci; nebo
	(b) nahradí či upraví Zboží nebo Služby, samostatně nebo v jakékoli kombinaci, tak, aby obsahovaly funkční ekvivalent, který neporušuje žádná práva.
	13.4 Není-li Dodavatel schopen buď sjednat pro společnost Philips právo pokračovat v užívání Zboží nebo Služeb, samostatně nebo v jakékoli kombinaci, nebo vyměnit či upravit Zboží nebo Služby, samostatně nebo v jakékoli kombinaci, v souladu s výše uve...

	14 Odškodnění
	15 Soulad s právními předpisy
	16 Osobní údaje
	16.1 Definice v tomto odstavci mají stejný význam, jako dle nařízení Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 („GDPR“).
	16.2 Dodavatel může Zpracovávat Osobní údaje jako nezávislý Správce, i jako Zpracovatel, a to pro účely anebo ve vztahu ke Smlouvě.
	16.3 V případech, kdy Dodavatel vystupuje jako Správce, může Dodavatel Zpracovávat Osobní údaje v souladu s platnými předpisy. Pokud společnost Philips převede Osobní údaje Dodavateli v souladu s GDPR, Dodavatel může Zpracovat takové Osobní údaje pouz...
	16.4 V případech, kdy Dodavatel vystupuje jako Zpracovatel, se zavazuje:
	(i) Zpracovávat Osobní údaje pouze: (i) za společnost Philips a k jejím potřebám; (ii) v souladu s instrukcemi dle Smlouvy od společnosti Philips; (iii) za účelem poskytování Zboží a Služeb; a (iv) v rozsahu nutném dle příslušných právních předpisů, k...
	(ii) nezveřejnit žádné Osobní údaje třetím stranám bez předchozího písemného souhlasu společnosti Philips, vyjma těch případů, kdy je zveřejnění vyžadováno pro: (i) poskytování Zboží a Služeb; (ii) dodržování právních povinností; (iii) splnění povinno...
	(iii) zajistit, aby zaměstnanci nebo jiné oprávněné osoby ke Zpracovávání Osobních údajů: (i) byli seznámeni s důvěrnou povahou Osobních údajů; (ii) měli přístup k Osobním údajům pouze v rozsahu nutném pro poskytování Zboží a Služeb; a (iii) se zaváza...
	(iv) udržovat odpovídající technická a organizační opatření za účelem zajištění bezpečnosti (včetně důvěrnosti, integrity Osobních údajů a ochraně před neoprávněným Zpracováváním a porušování ochrany Osobních údajů);

	17 Informační bezpečnost
	17.1 Informace Philipsu zůstanou ve vlastnictví Philipsu a jejích Přidružených osob. Použití Informací Philipsu je Dodavateli umožněno pouze v případě výkonu práv a povinností ze Smlouvy, a v souladu s instrukcemi od společnosti Philips. Dodavatel vid...
	17.2 Dodavatel se zavazuje zřídit rámec pro zajištění informační bezpečnosti k iniciaci a kontrole zavedení bezpečnostních předpisů, standardů a postupů vně Dodavatelovy organizace za účelem ochrany Informací Philipsu a jmění v souvislosti se Smlouvou...

	18 Soulad s exportními předpisy
	18.1 Dodavatel souhlasí a zaručuje, že bude dodržovat všechny příslušné mezinárodní a národní právní předpisy a nařízení o kontrole vývozu a nebude vyvážet nebo reexportovat, přímo či nepřímo, jakékoliv informace, zboží, software a/nebo technologii do...
	18.2 Dodavatel se zavazuje písemně informovat společnost Philips o tom, zda dodané informace, zboží, software a/nebo technologie je kontrolována Spojenými státy a/nebo kontrolována podle právních předpisů o vývozní kontrole své vlastní země, a pokud a...
	18.3 Dodavatel je povinen si opatřit veškeré mezinárodní a národní vývozní licence nebo obdobná povolení vyžadovaná podle všech platných zákonů a nařízení a poskytnout společnosti Philips veškeré informace nezbytné k tomu, aby společnosti Philips a je...
	18.4 Dodavatel se zavazuje zajistit, aby společnosti Philips nevznikla újma, a odškodní ji v případě jakýchkoliv nároků, odpovědností, sankcí, zabavení majetku a souvisejících nákladů a výdajů (včetně výdajů na právní zastoupení), které společnosti Ph...

	19 Soulad s celními předpisy
	19.1 Ročně nebo na dřívější žádost společnosti Philips Dodavatel poskytne společnosti Philips prohlášení dodavatele o původu Zboží v souvislosti se splněním požadavků (i) celních úřadů země dodání, a (ii) jakýchkoliv příslušných nařízení o vývozních l...
	19.2 U veškerého Zboží, které splňuje podmínky pro uplatnění Regionálních nebo Dohod o volném obchodu, Obecného systému preferencí nebo jiných preferenčních režimů, je povinností Dodavatele dodat produkty s příslušnými doklady (např. Prohlášení dodava...
	19.3 Dodavatel na každém Zboží (nebo kontejneru se Zbožím, pokud není možné označit Zboží samotné) označí zemi původu Zboží. Při uvedení země původu Dodavatel dodrží požadavky celních úřadů země dodání. Je-li jakékoli Zboží dovezeno, Dodavatel umožní ...

	20 Omezení odpovědnosti
	20.1 Žádná ze stran nevylučuje nebo neomezuje svou odpovědnost za smrt nebo zranění vyplývající z vlastní nedbalosti, podvodu, nebo jakékoliv odpovědnosti, která nemůže být vyloučena nebo omezena.
	20.2 S výhradou ustanovení čl. 20.1, SPOLEČNOST PHILIPS NEBUDE ODPOVĚDNÁ DLE JAKÉKOLIV TEORIE ODPOVĚDNOSTI ZA JAKOUKOLI PŘÍMOU, NEPŘÍMOU, ZVLÁŠTNÍ, NÁSLEDNOU NEBO SANKČNÍ ÚJMU, VČETNĚ, ALE NIKOLI POUZE, UŠLÉHO ZISKU ČI ZTRÁTY ÚSPOR, ZTRÁTY OBCHODNÍCH ...

	21 Vyšší moc
	22 Suspenzace a anulování
	22.1 Aniž by bylo dotčeno jakékoli jiné právo nebo opravný prostředek, které přísluší společnosti Philips podle této Smlouvy nebo ze zákona, je společnost Philips oprávněna dle svého vlastního uvážení dočasně přerušit plnění svých závazků podle této S...
	(a) Dodavatel z vlastní iniciativy podá návrh na prohlášení konkurzu nebo na jakékoli řízení vztahující se k platební neschopnosti, konkursnímu správcovství, likvidaci, přenechání ve prospěch věřitelů a podobná řízení;
	(b) Dodavatel se stane předmětem žádosti navrhující prohlášení konkursu nebo jakéhokoli řízení vztahujícího se k platební neschopnosti, konkursnímu správcovství, likvidaci, přenechání ve prospěch věřitelů a k podobným řízením;
	(c) Dodavatel ukončí nebo hrozí, že ukončí realizaci své běžné obchodní činnosti;
	(d) Dodavatel poruší jakoukoliv svou povinnost podle této Smlouvy nebo společnost Philips na základě svého rozumného uvážení rozhodne, že Dodavatel nemůže dodat nebo nedodá Zboží nebo nesplní požadované Služby; nebo
	(e) Dodavatel neposkytne dostatečné záruky plnění, jak je požadováno společností Philips.
	22.2 Společnost Philips nenese vůči Dodavateli žádnou odpovědnost z důvodu výkonu jakýchkoliv práv dle čl. 22.1.

	23 Důvěrné informace
	23.1 Dodavatel bude s veškerými informacemi, které na základě této Smlouvy získá od společnosti Philips nebo jejím jménem, nakládat jako s informacemi důvěrnými a použije je pouze za účelem této Smlouvy. Dodavatel bude ochraňovat informace společnosti...
	23.2 Dodavatel bude považovat existenci a obsah této Smlouvy za důvěrné.

	24 Různé
	24.1 Dodavatel se zavazuje uzavřít a udržovat komplexní či komerční všeobecné pojištění odpovědnosti (včetně odpovědnosti za vady výrobku, odpovědnosti za škodu na majetku, odpovědnosti za škodu na zdraví a jakékoliv další odpovědnosti, u níž to může ...
	24.2 Dodavatel dodá Zboží a poskytne Služby dle této Smlouvy jako nezávislý dodavatel, nikoli jako zástupce společnosti Philips, a nic, co je obsaženo v této Smlouvě, nezakládá mezi smluvními stranami partnerství, společný podnik nebo pracovní poměr, ...
	24.3 Bez předchozího písemného souhlasu společnosti Philips Dodavatel neuzavře smlouvu se subdodavatelem, nepřevede, nezatíží či nepostoupí žádná ze svých práv či závazků dle této Smlouvy. Jakékoli takovéto předem neschválené uzavření smlouvy se subdo...
	24.4 Práva a opravné prostředky příslušející společnosti Philips jsou kumulativní a nadto se uplatní vedle jakýchkoli jiných či budoucích práv a opravných prostředků, příslušejících společnosti Philips na základě této Smlouvy, ze zákona či podle zásad...
	24.5 Dodavatel poskytne společnosti Philips písemné oznámení o jakémkoliv zastavení výroby produktů nejpozději dvanáct (12) měsíců před datem poslední objednávky, včetně uvedení minimálně počtu součástek, náhrady, poslední objednávky a data dodávky.
	24.6 Ani nevymáhání ani opožděné vymáhání jakéhokoli ustanovení této Smlouvy ze strany společnosti Philips nepředstavuje vzdání se takovéhoto ustanovení nebo práva společnosti Philips vymáhat každé ustanovení této Smlouvy. Průběh předchozích jednání s...
	24.7 V případě, že jakékoli ustanovení (jakákoli ustanovení) těchto Všeobecných nákupních podmínek bude (budou) považováno(y) za neplatné, nezákonné nebo nevymahatelné soudem příslušné jurisdikce nebo v budoucím legislativním nebo správním řízení, nem...
	24.8 Ukončení účinnosti této Smlouvy se nijak nedotýká jakýchkoliv ustanovení a závazků dle této Smlouvy, které jsou, ať již výslovně či implicitně, určeny, aby trvaly i po ukončení účinnosti této Smlouvy, včetně, ale nikoliv pouze, záruk, práva dušev...
	24.9 Tato Smlouva se bude řídit a bude vykládána v souladu s právem země nebo státu, dle nějž je společnost Philips založena, tj. českým právem.
	24.10 Dodavatel uzavřením Smlouvy výslovně přijímá veškerá ustanovení tohoto dokumentu (Všeobecných nákupních podmínek). Pro vyloučení pochybností se vylučuje uplatnění ustanovení § 1799 a 1800 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozd...
	24.11 Veškerá práva společnosti Philips plynoucí ze Smlouvy se promlčují v promlčecí lhůtě v trvání 10 let ode dne, kdy právo mohlo být uplatněno poprvé.
	24.12 Uplatnění poslední věty § 1764 Občanského zákoníku a dále uplatnění § 1765 a 1766 Občanského zákoníku se vylučuje.
	24.13 Dodavatel a Philips souhlasí s výlučnou pravomocí příslušných soudů (i) ve státě, v němž je usazen Philips činící objednávku; nebo (ii) podle volby Philipsu, ve státě entity Dodavatele, jíž byla objednávka adresována, nebo (iii) podle volby Phil...
	24.14 Dodavatel a společnost Philips souhlasí, že v případě, že tak bude zvoleno Philipsem ve smyslu čl. 24.15, jakýkoli arbitrážní spor, sporný bod nebo nárok vyplývající z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní, jakož i porušení, ukončení nebo neplatn...
	24.15 Aplikace Úmluvy OSN o smlouvách o mezinárodní koupi zboží (Vídeňská úmluva) se výslovně vylučuje.
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	Seznam odchylek:
	Pro účely článku 8.5 bodu (a) se uplatní následující odchylky:
	 sídlí-li objednávající společnost Philips v Chorvatsku, České republice, Dánsku, Německu, Maďarsku, Polsku, Slovensku nebo Švédsku, do třiceti (30) dnů od obdržení bezchybné faktury;
	Pro účely článku 8.5 bodu (c) se uplatní následující odchylky:
	 sídlí-li objednávající společnost Philips v Turecku nebo Jižní Africe, do třiceti (30) dnů od obdržení bezchybné faktury.


